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Komentar

Kulturna, jezi¢na autonomija
u praksi

Kulturna autonomija brojéano malih manjina, pa
tako i hrvatske manjine u Madarskoj, trebala bi
biti jamstvo zastite, oCuvanja i razvijanja vlas-
titog identiteta. Trebala bi, morala bi, i mogla bi
biti.
Ali praksa jo§ je predaleko od deklarirane kul-
turne, jezicne autonomije. Naime na terenu, po-
gotovu u malim naseljima gdje Zive nacionalne
manjine, za to cesto ne postoje ni minimalni
uvjeti. Sa strane vecine nije dovoljno samo posto-
vati etnicke, jezicne, kulturne, vjerske poseb-
nosti, nego stvoriti prikladne okolnosti koje ¢e im
osigurati uvjete za ocuvanje, ali i razvijanje
samobitnosti.
Nazalost, suprotno spomenutome, ,,prvi jezik”,
osim rijetkih obitelji, jezik je neposrednog
okruzenja, dakle jezik vecine, a ,,drugi jezik” jest
jezik manjine koji se poducava, uci u skoli, me-
dutim i tu ima vrlo malo ili nikakve moguénosti
da se jezik njeguje izvan Skolskoga sata.
Napose je velik raskorak na polju javne uprave
gdje se manjinski jezici vrlo slabo ili nikako ne
pojavljuju u uporabi, jednostavno zbog ne-
dostatka odgovarajuceg kadra, ili pak zbog toga
Sto se daje samo ako se odlu¢no zahtijeva, ali ne
i inate kako bi se omogucilo unapredenje
postojecega jezi¢nog stanja.
Za ocuvanje i njegovanje materinskog jezika, ili
nazovimo ga prvog jezika, potrebna su i finan-
cijska 1 pravna jamstva kako bi se on mogao
rabiti ravnopravno u §to Sirem krugu, na S$to
Sirem podrucju. U protivnom, i dalje ¢e prvi jezik
ostati jezik vecinskoga naroda, a materinski ce se
jezik ograniciti samo na skolski sat kako je to,
izuzev nekoliko naselja ili Skola u Madarskoj, i
danas.
Bez navedenog su nacionalne manjine, tako i
hrvatska manjina u Madarskoj, osudene na po-
lako, ali sigurno izumiranje. S druge strane
pripadnici manjina naglasenije bi se trebali boriti
za svoja jezicna, kulturna prava. Zahtijevati Siru
primjenu hrvatskoga jezika u javnoj uporabi,
dvojezi¢ne natpise naselja, ulica, kulturnih spo-
menika, koji umnogome pridonose ocuvanju i
jacanju nacionalne svijesti.
Ne smije se zaboraviti pri tome da specificna
pojedinac¢na i kolektivna prava manjina jesu dio
temeljnih ljudskih prava i sloboda. Kako uz
ostalo stoji i u preambuli manjinskoga zakona:
,sveukupnost tih prava nije dar veéine i nije
povlastica manjine, a njihov izvor pak nije
broj¢ano stanje nacionalnih i etnickih manjina,
nego je pravo razlicitosti koja se temelji na pravu
pojedinca i postivanje drustvenoga mira.”
Da se izborimo za svoja temeljna ljudska prava i
slobode, za specifi¢na pojedinacna i kolektivna
manjinska prava, zadaca je svakog od nas. Ali za
ostvarivanje i pojedinacnih i kolektivnih prava
moraju su boriti i izboriti nasi predstavnici u
mjesnim, Zupanijskim i drZavnim manjinskim
samoupravama, krovnim, Zupanijskim i mjesnim
civilnim udrugama.

Stipan Balatinac

,Glasnikov tjedan”

Kod Saveza Hrvata u Ma-
darskoj, zasada bar kod ¢la-
nova njegova Predsjednistva,
organizacije koja se sprema
za proslavu 20. obljetnice
djelovanja, jo$ uvijek nije
posve jasno §to i kako glede
Clanstva  kod  njegova
delegiranja na predstojeci
kongres. Direktno ¢lanstvo i
¢lanstvo udruga u Savezu te
Clanovi udruZenih udruga.
Kakvi su suodnosi jednih naspram drugih.
Clanstvo Savezovih regijskih udruga,
uglavnom samostalnih pravnih subjekata
koji okupljaju Hrvate, pretendira putem
Saveza Hrvata u Madarskoj nastavljati
predstavljati onu regionalnu podijeljenost
Hrvata koja nas prati ve¢ dvadeset godina,
od utemeljenja Saveza Hrvata u Madar-
skoj: Gradis¢e, Podravina, Backa, Ba-
ranja, Zala, Budimpesta, i koja je alfa i
omega drzavnog djelovanja najvisega
politickog tijela Hrvata u Madarskoj,
HDS-a, od prvoga samoupravnog ciklusa
otprije Sesnaest godina. Nije bez vraga da
su nam na vratu i predstojeci manjinski
izbori. Treba oformiti liste, koalicije kako
bi se ostvarili zastupni¢ki mandati najprije
u mjesnim, a potom u Zupanijskim i
drZavnoj samoupravi. Savez te takozvane
regijske podruZnice, od kojih su neke
registrirane, neke nisu, neke se ne mogu
natjecati, neke mogu, pomaze iz svoga
proracuna ve¢ godinama ovisno o nje-
govoj veli¢ini. Dakle priblizavaju se
lokalni i manjinski izbori, priblizava se
vrijeme odrzavanja Savezova redovitog
kongresa (po sadaSnjem Statutu svake

Cetiri godine). A ima jo§
uvijek mnogo nedorecenih
pitanja. Posljednji kongresi
dogadaju se u izbornoj
godini, Sto i nije ba$ naj-
sretnije rjeSenje. Zemaljski
je odbor Saveza Hrvata,
izmedu dva kongresa, Save-
zovo najvise tijelo. Kako
saznajemo, on bi trebao na
svojoj sjednici u Baji
odrediti Savezovu ulogu na
izborima, odlike kandidata, principe
koaliranja, nacela delegiranja delegata na
kongres... Jesu li ¢lanovi samo one osobe
i udruge koje su se izrazile pristupnicom i
uplatile ¢lanarinu za Savez ili i oni koji su
uplatili Clanarinu samo za regionalnu
udrugu? Nedavno su se nazocni ¢lanovi
na sjednici Predsjednistva slozili, nakon
Zucne rasprave, kako ¢lanovi SHM-a jesu
svi Clanovi pojedinih regija, a osnova
nacina delegiranja jest Clanstvo regije, po
kojem na 25 osoba raCuna se jedan
delegat. Ne znam §to je s drugim udru-
gama koje su uClanjene u Savez ili se
namjeravaju uclaniti u nj do toleriranog
roka, 30. lipnja. A Sto je s pojedincima,
Clanovima Saveza, koji su uplatili ¢la-
narinu u proteklim godinama? Imaju isti
status kao clanovi uclanjenih udruga? Ili
je i to regulirano postoje¢im Statutom? O
svemu Ce raspravljati Zemaljski odbor.
Najsretnije bi bilo promatrati Savez kao
udrugu ¢iji ¢lanovi imaju prava i obveza
koje proizlaze iz zakona o udrugama, i
tada nece biti toliko nedoumica.

Branka Pavic¢ BlaZetin

Pozivnica

Savez Hrvata u Madarskoj poziva Vas da svojom nazoénoS¢u uvelicate

PRIREDBU U POVODU 20. OBLJETNICE DJELOVANJA
SAVEZA HRVATA U MADARSKOJ

koja ¢e se odrzati 6. lipnja 2010. godine u Baji.

Pokrovitelji priredbe:
Burda Adlesi¢, potpredsjednica Vlade Republike Hrvatske, i Tibor Navracsics, zamjenik
premijera Republike Madarske.

Program:
14.30 sati — sve¢ana sjednica u vijeénici Gradske kuce
(Baja, Trg Svetog Trojstva 1)
17.00 sati — misa na hrvatskom jeziku u crkvi Svetog Antuna Padovanskog
18.30 sati — kulturni program (Baja, Trg Svetog Trojstva 1).

Pozivnica

S postovanjem pozivamo sve one koji su radili u mohackome JuZnoslavenskom klubu,
utemeljenom 1969. godine, na susret koji ¢e se uprili¢iti u subotu, 19. lipnja 2010.
godine, u Sokackoj ¢itaonici u 15 sati. Ra¢unamo na odaziv pjevaca, plesaca, sviraca,
¢lanova kazali$ne druZine i simpatizera. Susret se prireduje s naramkom.

Magda Kévdri Szalai
i vodstvo Sokacke citaonice
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Skupstina HDS-a u Pecuhu

Politicka odluka o izgradnji hrvatskog vrtica
i uCenickog doma u Santovu

Sukladno Odredbama Pravilnika o organizaciji i radu, u subotu, 29. svibnja ove godine, u Hrvatskom vrticu, osnovnoj Skoli, gimnaziji
i uCenickom domu Miroslava KrleZe u Pecuhu odrZana je redovita sjednica Skupstine Hrvatske drZavne samouprave, s devet

dnevnih tocaka.

Na poziv predsjednika MiSe Heppa skupstini se odazvalo 28 od ukupno 39 clanova Skupstine, a 11 clanova bilo je opravdano
odsutno, uslijed cega je utvrden potreban kvorum.

Nakon §to je prihvacen predloZeni dnevni
red, sjednica je pocela prihvacanjem vec
uobicajenih pismenih izvje$ca predsjednika i
dvojice dopredsjednika o radu izmedu dviju
sjednica Skupstine, o izvrSenju odluka kojima
je rok istekao i o odlukama za koje je bio
ovlasten predsjednik, koja su prihvacena
jednoglasno i bez rasprave.

Bez sumnje, zbog svog istaknutog zna-
¢enja za buducnost ne samo santovacke
hrvatske Skole nego i Skolstva Hrvata u
Madarskoj, najvaznija odluka bila je rasprava
0 javnoj nabavi projekta DAOP-4.2.2./C-09-
1£-2009-0002 o izgradnji Hrvatskog vrtica i
ucenickog doma u Santovu.

Kako uvodno rece predsjednik MiSo
Hepp, prosli smo prva dva kruga, a sada smo
u tre¢em krugu natjecaja Juznoalfeldske
regionalne agencije za razvoj, koji ¢e nam
osigurati najvjerojatnije maksimalnih 70
milijuna forinta za izgradnju hrvatskog vrtica
i ucenickog doma. Medutim uz vlastiti udio
(27 milijuna) i potporu nadleZnog ministar-
stva (60 milijuna), nadamo se potpori dviju
vlada koje su se za izgradnju santovackog
vrti¢a i ucenickog doma zauzele u zapisniku
MjeSovitog meduvladina odbora. Zasada nam
nedostaje iznos od stotinjak milijuna, koji bi
dvije vlade podijelile u jednakoj mjeri.

«Ako sad ne pocnemo, onda ¢e nam 8.
kolovoza ove godine iste¢i gradevinska
dozvola, a ni izvodac se nece moci pridrzavati
odredenog plana, stoga moramo donijeti
politicku odluku da se ne bi izgubilo ono $to
smo dosada ulozili» — reCe uz ostalo pred-
sjednik Hepp dodavsi «ako se ne izgradi novi
ucenicki dom, onda ¢emo dovesti u opasnost
Skolstvo Hrvata u Madarskoj, jer to nije samo
santovacka, ve¢ drzavna hrvatska Skola.»

Na zastupnicko pitanje Sto konkretno pok-
riva izgradnja santovackoga hrvatskog vrtica i
uceniCkog doma, predsjednik Hepp je istak-
nuo kako se prvotno planirani projekt s
aulom, kuhinjom i blagovaonicom u vrijed-
nosti od oko 400 milijuna forinta zasada nece
ostvariti, ali se sve odvija po planu kao Sto je
bilo predvideno i prije. Zasada, u prvom
razdoblju gradi se vrti¢ i ucenicki dom, a u
drugom razdoblju nastavit ¢e se proSirenje s
aulom, kuhinjom, blagovaonicom, ucionica-
ma i drugim popratnim prostorijama. U biti u
prvom razdoblju ostvarit ¢e se 50% cijeloga
planiranog projekta, koji ¢e stajati neto 201
milijun forinta, cemu valja pridodati jo§ porez
na promet. SkupStina je nadalje povjerila

Pored sadasnjeg ucenickog doma
u Santovu uskoro ¢e se graditi nova zgrada
Hrvatskog vrtica i ucenickog doma

Odbor za financije za financijske poslove oko
santovacke izgradnje da se, kako je obraz-
loZeno, tijekom ljeta ne mora sazivati
izvanredna skupstina. Na vije¢nicki prijedlog,
izabran je i troclani odbor u sastavu Edita
Horvat Paukovi¢, Angela Sokac Markovi¢ i
Gabor Gy6rviri, koji ¢e nadzirati tijek izvo-
dackih radova. Odluka o natjeCaju javne
nabave, kojom je izabran izvodac radova za
izgradnju santovackog vrtica i ucenickog
doma, prihvadena je s 27 glasova «za» uz
jedan suzdrZani.

U nastavku sjednice, bez rasprave, jed-
noglasno su prihvacene bilance i izvje$ca
Pansiona Zavicaj d. o. o u Vlasi¢ima na otoku
Pagu i Izdavacke kuce Croatica u Budimpesti
za 2009. godinu.

Na skupstini je opunomocenik (proku-
rator) za nadzor financijskog poslovanja
Zavicaja d. o. o. Ivica Kovaci¢ utvrdio da je
izvjestaj sastavljen sukladno odredbama Za-
kona o racunovodstvu i medunarodnim stan-
dardima, naglasivsi da je lani ostvaren veci
ukupni prihod, zabiljeZen znatan porast no-
¢enja u odnosu na prethodnu godinu za 40%,
a za ovu godinu predvidenih 6000 nocenja
doista ohrabruje u vremenu teske recesije.

Prema strucnoj ocjeni neovisnog revizora,
poslovanje Neprofitnog d. o. o. Croatica u
skladu je sa zakonskim odredbama, pravnim i
financijskim propisima, izvjeSée daje po-
uzdanu i stvarnu sliku o financijskom stanju.
Izvjesce je prihvatio i Nadzorni odbor.

Skupstina je nadalje prihvatila odluku o
promjeni bankovnog racuna Hrvatskog vrtica,
osnovne Skole i uc¢enickog doma u Santovu.
Prihvatila je odluku o raspisivanju natjecaja
za dodjelu stipendije ucenicima srednjih
Skola. Na samostalnu zastupnicku inicijativu
da se stipendiranje u nekom obliku drzavne
hrvatske stipendije proSiri na stipendije, po-

radi nagradivanja i poticanja mladezi na
ukljucivanje u Zivot hrvatske zajednice, a na
prijedlog predsjednika Odbora za odgoj i
obrazovanje, Skupstina je prihvatila da Odbor
za iducu sjednicu u rujnu izradi prijedlog
stipendiranja studenata.

Odlukom Skupstine raspisan je i natjecaj
za popunu radnoga mjesta ravnatelja Znan-
stvenog zavoda Hrvata u Madarskoj. Skup-
Stina je primila na znanje i prijedlog Odbora
za kulturu i vjerska pitanja da se DrZavni dan
Hrvata priredi u pomurskom Keresturu 20.
studenog ove godine, uz ve¢ tradicionalne
programe. Predsjednik SHM-a Joso Ostro-
gonac zamolio je SkupS$tinu da se u organi-
zaciju ukljuci i Saveza Hrvata, kako krovna
civilna udruga Hrvata u Madarskoj ne bi bila
zapostavljena kao lani.

Medu raznim raspravljalo se o pismu
pecuske Gradske samouprave i zamolbi gra-
donacelnika Zsolta Pdve kojom se predlaze
Hrvatskoj drzavnoj samoupravi da razmotri
preuzimanje Hrvatskog kazaliSta na odrZava-
nje. Skupstina je ovlastila predsjednika HDS-a
Misu Heppa da prethodno pregovara bez
ikakvih obveza kako bi se rijeSilo pitanje
Hrvatskog kazalista. Na kraju je bilo rijecii o
vaznosti ovih dana pokrenute registracije
biraca na posebni hrvatski biracki popis, te o
moguénostima organiziranja i snimanja
televizijske emisije HTV-a Lijepom naSom u
Madarskoj.

Predsjednik Saveza Hrvata u Madarskoj
takoder je ukazao na vaznost, ali i na veliku
odgovornost hrvatske krovne udruge pri
registraciji. Podsjetio je kako su svi ¢lanovi
Skupstine izbrani na listi Saveza Hrvata iako,
kako rece, to se nije uvijek ocitovalo u radu
Skupstine HDS-a. PodrZan je i prijedlog da
Hrvatska drzavna samouprava, uz posredo-
vanje mjesnih i Zupanijskih hrvatskih samo-
uprava, pismeno potrazi kablovskog operatera
Fiberneta zbog teskoca oko nastavka emiti-
ranja hrvatskih televizijskih programa nakon
prelaska s analognog na digitalni prijenos u
Hrvatskoj. Jozo Solga jos je upozorio kako je
na internetskoj stranici parlament.hu vec
dostupan prijedlog o smanjenju broja vijec-
nika u mjesnim, manjinskim i Zupanijskim
samoupravama, istiu¢i kako o tome dosada
nisu zatrazili miSljenje predstavnika manjina.

Sljedeca skupstina HDS-a, prema planu
rada, predvidena je za rujan ove godine.

Tekst: BPB
Foto: S. B.
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Il. susret hrvatskih sela u Madarskoj, nositelja naslova , Najselo”

Nagradu za kulturu «Najselo» tijiekom 12 godina, pocevsi 1995. godine, dodjeljivala je Hrvatska matica iseljenika hrvatskim nase-
liima za koja se ocijenilo da je v danoj godini zasluZilo nagradu zbog svojega cjelokupnog doprinosa na podrucju kulture,
ocuvanija jezika i nacionalnog identiteta svojih Zitelja. U tim naseljima vecina stanovnika govori hrvatskim materinskim jezikom,
i to ne samo unutar obitelji nego i kao razgovomim jezikom u seoskoj zajednici. Nagrada je bila skulptura u obliku glagoljskog
slova H, a simbolizira opstanak hrvatstva u tom selu kroz povijest. Nagradu su dobila Cetiri sela u Madarskoj: Martinci (1997),
Petrovo Selo (1999), Sumarton (2003) i Kukinj (2006).

Sukladno dogovoru postignutom na susretu
najsela u Petrovom Selu 2009. godine, u Ku-
kinju je 15. svibnja organiziran ovogodiSnji
susret sela iz Madarske nositelja nagrade
.Najselo”. Program je bio osmiSljen sli¢no
lanjskome, proSiren je misom, a Zelja je orga-
nizatora bila porazgovarati s ravnateljicom
HMI Katarinom Fucek, te njezinim surad-
nicima. Na susret i okruglom stolu s Katari-
nom Fucek uz predstavnike Kukinja nazocili
su i predstavnici ostala tri najsela u Ma-
darskoj, Martinaca, Sumartona i Petrovoga
Sela, potom uime Generalnog konzulata
generalna konzulica Ljiljana Pancirov i kon-
zulica Katja Bakija te predsjednik Hrvatske
drzavne samouprave MiSo Hepp.

Cetiri sela u Madarskoj u kojima Zive
Hrvati nositelji su nagrade Hrvatske matice
iseljenika ,,Najselo”, nagrade za kulturu koja
se tradicionalno dodjeljivala najuspjesnijim
selima hrvatskih manjina u svijetu za predan
rad na polju ocuvanja bastine, jezika i
nacionalne svijesti. Spomenuta nagrada se
ve¢ ne dodjeljuje. Kako kaZe ravnateljica
Hrvatske matice iseljenika, nema bas vise
naselja koja udovoljavaju kriterijima kojima
je trebalo udovoljiti za dodjelu spomenutoga
naslova.

Susret u Kukinju otpoceo je misom na
hrvatskom jeziku u mjesnoj crkvi Svete Ane
uza sudjelovanje MjeSovitoga pjevackog
zbora iz Kukinja ,,Ladislav Matusek*. Potom
je u domu kulture otvorena etnografska
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izlozba kojom su nagradena naselja predsta-
vila svoju tradicionalnu no$nju, kroza zapise,
uporabne predmete i fotografije i povijest
svojih mjesta, bastinu i obicaje, a prikazali su
i gastronomske specijalitete.

Goste je uime domacina pozdravio nacel-
nik sela Kukinja Ivo GriSnik koji je istaknuo i
za Hrvatski glasnik kako je trebalo mnogo
raditi da bi se udovoljilo kriterijima Hrvatske
matice iseljenika za naslov titule «Najselo»,
ali i kako je sama nagrada dala poticaj
Kukinj¢anima koji su kazali: posao tek po-
¢inje. Zahvaljujuéi neumornoj energiji pred-
sjednice kukinjske Hrvatske samouprave
Milici Klai¢ Taradija, puno se toga napravilo
i radi na polju ocuvanja kulture, bastine i
jezika te ukljucivanja mladih u Zivot hrvatske
zajednice... Milica je potakla i susret najsela
u Madarskoj koji se ve¢ drugu godinu odrzava
zaredom, na kojem se druZzimo, predstav-
ljamo jedno drugima, veli Ivo Gri$nik.

Spomenutu je izlozbu otvorio MiSo Hepp,
a nazoCne je pozdravila i ravnateljica HMI
Katarina Fucek naglasuju¢i u prvom redu
znacenje obiteljske zajednice u Cuvanju i
Sirenju hrvatskih kulturnih vrijednosti.

Potom je uslijedio razgovor nacelnika i
predstavnika Hrvatskih manjinskih samoup-
rava Kukinja, Martinaca, Petrovoga Sela i
Sumartona s ravnateljicom HMI. Bilo je rijeci
o vaznosti podrzavanja rada manjinskih usta-
nova i udruga u Madarskoj, potrebnoj podrsci

koju trebaju da bi Cuvali i ocuvali svoju
materinju rije¢, kulturu i tradiciju. Ravna-
teljica HMI naglasila je da ¢e HMI i dalje biti
spona sa svim Hrvatima koji Zive izvan
Hrvatske i potpora njihovim potrebama,
trudit ¢e se dati im prave informacije i
potpomagati njihove kulturne i druge projek-
te, ali da i oni kroza svoje samouprave i
udruge trebaju upozoravati na svoje potrebe i
prioritete. Cula je niz prijedloga i zamisli, ali
i rijeci koje su pokazale koliko Hrvati izvan
mati¢noga prostora Zele skrb Republike
Hrvatske i koliko osjecaju da su prepusteni
sami sebi i da je ta skrb nedostatna.

Katarina Fucek je naglasila kako se raduje
okupljanju najsela u Madarskoj, te kako ce se
pokrenuti inicijativa za okupljanje svih
nagradenih najsela. Rece kako se Hrvati u
Madarskoj vrlo tesko, ali ustrajno odupiru
teskocama, no time je i posebna vaznost svih
onih koji ulazu izvanredan trud i energiju na
polju oCuvanja kulture, hrvatskih obicaja, tra-
dicija, jezika i svega onoga §to nas Cini
Hrvatima.

Nakon okrugloga stola uslijedio je folklor-
ni program u kojem su se predstavila kul-
turno-umjetni¢ka drustva iz Martinaca, Su-
martona, Petrovoga Sela i Kukinja, a potom je
slijedilo druZenje uz veceru i glazbu. Program
susreta pomagala je i Udruga baranjskih
Hrvata.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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Dan Hrvata u Alimasu

Spomen-dan hrvatskoga pjesnika Ante Evetovica Miroljuba

U okviru Cetverodnevne priredbe «Duhovski dani prijatelijskih gradova 2010», u suorganizaciji mjesne Hrvatske manijinske samouprave,
Neprofitne udruge bunjevackih Hrvata i Rimokatolicke Zupe, u subotu, 22. svibnja, u Alimasu je odrZan ve¢ tradicionalni Dan Hrvata i
Spomen-dan hrvatskoga pjesnika Ante Evetovi¢a Miroljuba, rodenog 12. lipnja 1862. godine u Alima3u. ObilieZavanje spomen-dana u
povodu njegova rodenia, jos potkraj 80-ih godina prosloga stolie¢a pokrenuo je Bunjevacki «Divan klub» pod vodstvom predsjednika
Marka Markulina, a od svog utemelienja 1995. godine kao suorganizator uklju€ila se i Hrvatska manjinska samouprava grada Alimasa.

é

Program, ve¢ po obicaju, poceo je misnim
slavljem na hrvatskom jeziku koje je pred-
vodio msgr. Andrija Kopilovi¢ iz Subotice,
koji je uz ostalo istaknuo vaznost okupljanja
aljmaske hrvatske zajednice i okolnih naselja
te prijatelja iz Hrvatske. Po njegovim rijeci-
ma, ovakav susret daje ohrabrenje za ocu-
vanje i njegovanje materinske hrvatske rijeci,
kulturne i duhovne bastine bunjevackih Hrva-
ta u AljmaSu. Uz msgr. Kopilovica susluZio je
i Jend Varga, bududi zupnik Kaémara i
Madarosa. Misa u prekrasnoj Zupnoj crkvi sa
zadivljujuéim orguljama, uljepSana je Citanji-
ma i molitvom vjernika aljmaskih ucenika u
izvornoj bunjevackoj noSnji, te pjevanjem
Zupnoga pjevackog zbora u pratnji kantora
Istvana Aradia na orguljama.

Nakon mise uprilieno je svecano prisje-
¢anje na hrvatskoga pjesnika i polaganje cvi-
jeca kod poprsja Ante Evetovica, u crkvenom
parku, kopije subotickog spomenika koji je
1936. godine izradio poznati hrvatski kipar
Ivan Mestrovi¢. Uime domacina i organizato-
ra okupljene je pozdravila Valerija Petrekani¢
Koszo, predsjednica Hrvatske manjinske sa-
mouprave grada AljmaSa. U okviru sveca-
nosti, koja je zapocela hrvatskom pjesmom za
narodno-crkvene svecanosti autora A. Miha-
novica i F. Rozica, koju je uglazbio J. Ru-
njanin, harm. Fr. Dugan, o Zivotu i djelu pjes-
nika Ante Evetovica Miroljuba prigodni je
govor odrzala Angela Sokac Markovié,
predsjednica Backog ogranka Saveza Hrvata
u Madarskoj.

Ona je istaknula preporoditeljsku ulogu
pjesnika bunjevackih Hrvata Miroljuba Ante

|

Clanovi KUD-a
Zora iz Aljmasa

Evetovica, Cija je pjesnicka rije¢ odjeknula i u
hrvatskim knjiZzevnim krugovima. Svecanost
je u izvodenju crkvenoga pjevackog zbora
uljepSana i najpoznatijom Evetovicevom
pjesmom Jorgovane, jorgovane, koju je ug-
lazbio F. S. Vilhar, te bunjevackim napjevima
Tamburaskog sastava «Backa» iz Gare.

Svojom nazoc¢no$¢u aljmasku su priredbu
uvelicali Ljiljana Pancirov, generalna konzu-
lica Republike Hrvatske u Pecuhu, i Joso
Ostrogonac, predsjednik Saveza Hrvata u
Madarskoj, aljmaski gradonacelnik Endre
Zalantai, predstavnici prijateljskih gradova,
mjesnih manjinskih samouprava i gradova, te
nekoliko backih hrvatskih samouprava, koji
su svoje postovanje odali polaganjem cvijeca.

Napomenimo da je Evetovi¢ svoje pjesme
objavljivao u onodobnim hrvatskim casopisi-
ma kao $to su bili Vijenac, Smilje, Kolo
Matice hrvatske, Neven, Suboti¢ke novine i
drugima, a za Zivota mu je objelodanjena i
jedina zbirka pjesama pod naslovom Sretni i
nujni ¢asi 1908. godine u Osijeku. Umro je
24. veljace 1921. godine kao Zupnik u Valpo-
vu, gdje mu je u povodu 10. obljetnice smrti
4. svibnja 1931. Klub hrvatskih knjiZevnika u
Osijeku, ¢ijim je bio osnivacem, na zgradi
valpovackoga zupnog dvora otkrio spomen-
-plocu.

Hrvatski dan u AljmaSu nastavljen je u
mjesnom domu kulture prigodnim kulturnim
programom u kojem su sudjelovali polaznici
aljmaskog vrti¢a u kojem tece odgoj na hrvat-
skom jeziku, s djecjim igrama i plesovima,
ucenici predmetne nastave hrvatskoga jezika
s prigodnim recitacijama, Hrvatski pjevacki

- 5 o =

Poprsje Antek Evetovié!(; A/-Iiroljuba, djelo
pozn 4(dga hrvatskog kipatg ®ana
Mestrovica, i cvdi{_ozjska plésnavskupina -

Vijence su poloZili i bunjevacki
Hrvati grada Aljmasa
(u pozadini aljmaski KUD Zora)

zbor s bunjevackim pjesmama, TamburaSki
sastav «Backa» iz Gare s bunjevackim melo-
dijama, Cavoljska omladinska plesna grupa s
bunjevackim plesovima, Plesna skupina
aljmaskih umirovljenika «Oszikék» i na kraju
Kulturno-umjetnicko drustvo «Zora» iz Alj-
masa. Aljmaska je priredba zavrSila zajednic-
kom vecCerom, druzenjem i hrvatskim balom u
gostionici «Zuto Zdrijebe», a za dobro raspo-
lozenje, koje je potrajalo do sitnih sati,
pobrinula se spomenuta «Backa».

Dodajmo da je sutradan, u nedjelju, 23.
svibnja, KUD «Zora» s bunjevackim pleso-
vima nastupio i u prigodnom programu
aljmaske njemacke zajednice.

Tekst 1 slika: S. B.
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Infervju

Dvadeset godina Saveza Hrvata u Madarskoj

Dana 2. studenog u Sambotelu na dvodnevnome skupu kojem je nazocilo, kako piSu tadasnje Narodne novine, preko 150
delegata, uime 80-90 fisuéa Hrvata u Madarskoj osnovan je jedinstveni Savez Hrvata u Madarskoj, za Cijeg je predsjednika
izabran Duro Frankovi¢, a za tajnika Mijo Karagic. Nakon dugih razgovora, pregovaranja, brojnih, katkad i Zucnih polemika
tijekom 1990. godine, konacno se shvatilo da se snaga ovdasnje hrvatske nacionalne manijine krije u slozi i jedinstvu, jer samo
tako moZemo primjereno istupiti, traZiti i zahtijevati maksimalna narodnosna prava od madarskih viasti, i samo tako moZemo
stupiti sa svojim Zeljoma pred viasti nase maticne nacije i zemlje Republike Hrvatske, pisSe u izvieScu Narodnih novina.

U prvoj tocki rezolucije I. zemaljske skupstine Saveza Hrvata u Madarskoj stoji: trenutno postojeca hrvatska udruZenja u
Madarskoj ujedinjena su v jednu zemaljsku organizaciju, koja ima duZnost koordiniranja i organiziranja drustveno-politickog i
kulturno-prosvjetnog Zivota Hrvata u Madarskoj; a u 2. tocki stoji: Za izradu i krajnje formiranje Statuta treba formirati strucnu
komisiju.

U prolijece 2010. godine smo pred nedoumicama u smislu tumacenja Statuta Saveza Hrvata u Madarskoj, i tumacenja statusa
razlicitoga Clanstva u njemu kod formiranja nacela slanja delegata na predstojeci Savezov kongres, koiji se odrZava svake Cefiri
godine. | o tome e se razgovarati u Baii 6. lipnja, naime istoga dana zasjeda i Zemaljski odbor SHM-a koiji bi trebao donijeti niz
vaznih odluka u godini lokalnih i manijinskih izbora.

U Baiji 6. lipnja 2010. godine Savez Hrvata u Madarskoj organizira priredbu u povodu 20. obljetnice djelovanja Saveza Hrvata u
Madarskoj, organizacije/udruge koja je u proteklih dvadeset godina od politickog predstavnika Hrvata u Madarskoj danas jedna
od mnogobrojnih civilnih hrvatskih udruga koja pokuSava okupiti sve Hrvate pod jednim ,kiSobranom”. Povod je to i naSega

razgovora s predsjednikom Saveza Hrvata u Madarskoj Josom Ostrogoncem.

Razgovor vodila: Branka Pavi¢ BlaZetin

Savez Hrvata kao organizacija, a danas ud-
ruga, izrasla je iz potrebe da se nadomjesti
organizacija koja bi Hrvate kao nacionalnu
manjinu, nakon raspada DSJS-a 1990. godi-
ne, zastupala prema drZavnim organima. U
politickom smislu od 1990. godine partner
drZavi bio je Savez Hrvata u Madarskoj. Nje-
gova uloga s formiranjem Hrvatske driavne
samouprave 1995. godine, bar u politickome
smislu, biva sporedna, naime vrhovno poli-
ticko tijelo postaje HDS. Ove godine slaveci
20. obljetnicu, sjecamo se i tih pocetaka?

Mi ¢emo u Baji, ali i kroz godinu, slaviti
1990. godinu i obljetnicu osnivanja naSe prve
hrvatske krovne organizacije Saveza Hrvata u
Madarskoj. Nakon raspada DSJS-a i izdva-
janjem Srba i Slovenca, i mi Hrvati smo
osnovali svoju krovnu organizaciju, i to 2.
studenog 1990. godine u Sambotelu. Mnogi
postavljaju pitanje zaSto ne slavimo 20.
obljetnicu u Sambotelu i toga datuma, ali to je
zbog prakti¢nih razloga, novca, natjecaja, koji
smo na brzu ruku napisali i dobili 1,2
milijuna forinti za tu proslavu. Ali ona ¢e biti
tek pocetak. Naravno, namjeravamo slaviti i
cijele godine te ¢emo i na sam datum
osnivanja nesto organizirati, i to upravo u
Sambotelu

U prvim godinama Savez Hrvata obnasao
je politicku ulogu, preko njega drZava je
provodila i svoju politiku prema hrvatskoj
manjini. Necemo ulaziti u organizaciju i
njezinu strukturu, ali osnivanjem i utemelje-
njem HDS-a Savez Hrvata dolazi u sasvim
novu poziciju, gubi se negdje izmedu dota-
dasnjega vaznog politickog aktera i djelova-
nja kao i svaka druga udruga. Do kraja
devedesetih pa i joS nekoliko godina poslije
toga driavna potpora djelovanju Saveza
ostaje, unatoc recenome, znatna, kako bi ona
u posljednjih pet-sest godina opala, do nje se
dolazi natjecajem preko nadleinoga parla-

Joso Ostrogonac, predsjednik Saveza Hrvata u Madarskoj, s predsjednikom Sabora
Republike Hrvatske Lukom Bebicem u Baji povodom obiljeZavanja 320. obljetnice
doseljenja bunjevackih Hrvata. Predsjednik Hrvatskog sabora urucio je tada predsjedniku
SHM-a povijesnu listinu o proglasSenju neovisne Hrvatske s potpisima svih sudionika

mentarnog odbora kod kojega se mogu
natjecati sve civilne udruge u Madarskoj za
svoju djelatnost, ¢lanarinom ili putem drugih
natjecaja, donacija.. U tom dvojstvu, djeluje
Savez i posljednjih pet godina u vremenu
kada je potrebno (zakon traZi) jasno defini-
ranje ¢lanstva udruge, koja se jos uvijek nije
na pravi nacin uspjela artikulirati i traZi izlaz
iz postojecega stanja.

To je tako nekako. Savez je nakon osni-
vanja bio najveéa krovna politicka, druStvena
i kulturna organizacija Hrvata u Madarskoj.

On je snosio sve obveze zastupanja Hrvata u
Madarskoj i u mati¢noj domovini. Prekretnica
je bila 1993. i 1994. godina. U tim godinama
Savez je mnogo radio pri formuliranju ma-
njinskoga zakona i nakon prihvadanja toga
zakona, s kojim i danas ima puno problema
koje treba rijesiti, ali je u ono vrijeme to bila
pozitivna cinjenica. Po zakonu je bilo pot-
rebno osnivati mjesne i drzavnu samoupravu.
Bilo je mnogih koji su ve¢ tada rekli kako
treba ugasiti Savez jer je nepotrebno imati
dvije krovne organizacije. Mnogi su s puno
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optimizma gledali na samoupravni sustav i
nadali se povoljnoj manjinskoj politici. Ali
bilo je nas koji smo mislili drugacije te
zahtijevali da Savez ostane, da ga sacuvamo,
reorganiziramo ga kao nevladinu udrugu i
nastavimo djelovanje u civilnoj sferi. U mje-
Sovitom odboru, sjeCamo se tih godina, i
madarska politika nas je nagovarala na uki-
danje Saveza, ali na tim mjeSovitim odborima
politika mati¢ne drzave maksimalno je
podupirala i zahtijevala reorganizaciju i dje-
lovanje Saveza kao krovne civilne udruge.
I tako smo uspjeli sacuvati Savez iako nije
bilo lako prije¢i u civilnu sferu jer opala je
materijalna podloga djelovanja, od 1994. go-
dine. Bila je ona znatna do kraja devedesetih,
ali u zadnjih pet-Sest godina, bar Sto se tice
financijskih okvira djelovanja, Savez je, kako
je netko rekao, ,jedna velika lada koja ide
bilo kuda, tamo negdje stane i viSe ne ide
nikuda”. Nema viSe automatizma u finan-
ciranju, treba se natjecati. Od 1994. mnogo
smo toga morali uraditi. Imali smo nekoliko
kongresa na kojima smo stalno mijenjali sta-
tute. Naravno, morali smo prodati imovinu,
Croatica je dobila naSu sredi$nju zgradu u
Ulici Nagymezd, svu opremu koju smo imali,
unijeli smo tjednik Hrvata u Madarskoj u
Croaticu... Imali smo mnogo problema i
imamo ih, te smo se stalno morali prila-
godavati novim zakonskim uvjetima. Tako
smo i prije dvije godine imali Izvanredni
kongres glede reguliranja c¢lanstva, morali
smo u tom kontekstu mijenjati i Statut, a
siguran sam da ce se Statut u velikoj mjeri
mijenjati i na kongresu koji ¢e biti odrzan ove
godine.

Jedna zanimljiva situacija. Naime Savez
Jje zakonski udruga kao bilo koja udruga, reci
¢u, primjerice, Udruga majki sela Pogana,
ali zapravo Zeli biti mnogo vise od toga i
pokusava u hrvatskoj zajednici oc¢uvati svoju
dosadasnju ulogu i ujediniti rasprsene Hrvate
i hrvatske etnicke skupine, interese od Gra-
dis¢a do Backe te ostvarivati njihove zajed-
nicke ciljeve. Koliko uspjesno, to je drugo
pitanje. Zanimljivo je kako Zeli sacuvati
upravo onu regionalnu podijeljenost koja je
prihvacena kao moto na osnivackoj sjednici, i
na taj nacin djelovati na drzavnoj razini iako
ve¢ umalo u svim regijama postoje registri-
rane kao udruge takozvane Savezove podruz-
nice, da ne govorimo o moru hrvatskih
udruga diljem zemlje. Na posljednjim izbori-
ma za lokalne i manjinske samouprave (pro-
mjene izbornog zakona) kod Hrvata upravo
je Savez dobio izrazito vaZnu ulogu kao
krovna udruga Hrvata, on formira svoju listu,
njegovi kandidati postaju zastupnici Skup-
Stinu HDS-a. Time dobiva neobicno vaZnu
ulogu. Je li Savez tu ulogu u politickome
smislu uspio sacuvati i ucvrstiti u posljednje
Cetiri godine?

Bili smo uspjesni na posljednjim manjin-
skim izborima. Svi su c¢lanovi SkupStine
HDS-a zastupnici Saveza Hrvata u Madar-
skoj, izuzev jednog, kao i veliki broj sveukup-

noga broja zastupnika u hrvatskim manjin-
skim samoupravama koji su krenuli na izbore
na listi Saveza Hrvata u Madarskoj, kao i
zastupnici u Zupanijskim hrvatskim samoup-
ravama. To je bio nas velik uspjeh. Bili smo
optimisti i ocekivali smo snaZenje uloge
Saveza u zivotu Hrvata u Madarskoj s
obzirom na politi¢ku tezinu i znacenje koji
smo imali i postigli na izborima. Ali u zadnje
Cetiri godine to kao da je palo u zaborav. Bio
sam na niz konferencija i sluSao izlaganja
predstavnika i ostalih manjina u Madarskoj i
njihovih civilnih udruga. Svi su oni izrazavali
svoje nezadovoljstvo ¢injenicom kako se tim
istim udrugama koriste na izborima, a potom
se guraju u kut. Uzeli su nas s police pa nas
vratili na prasnjavu policu. Znatizeljan sam
kako ¢e se odvijati nastupaju¢i manjinski
izbori najesen i hoce li Savez moci ponoviti
uspjeh otprije Cetiri godine. Vjerujem kako ce
biti viSe civilnih udruga koje ¢e krenuti na
manjinske izbore nego prije Cetiri godine.
Otvorene su sve moguénosti pa i mogucénosti
medusobne suradnje viSe civilnih udruga i
medusobne koalicije. Mozda bi bilo bolje
kada bi HDS-ovu Skupstinu ¢inili zastupnici
ne u tako velikoj mjeri s jedne liste jer bi se
time dobila i neka vrsta konstruktivne
oporbe. Nasa je funkcija trenutno oslabljena i
unutar madarske drZzave i u odnosima s
mati¢cnom domovinom, a i medu Hrvatima u
Madarskoj.

Nije li svemu recenome kriv sam Savez?
Ovih sam dana dobila listi¢ o upisu u biracki
popis. JoS uvijek nisam u javnosti, ni u me-
dijima ¢ula ni rijeci o predstojecim izborima,
udrugama koje ¢e pokrenuti liste, moguéim
kandidatima, programima... Ne vidim platfor-
mu koja me animira... Vjerujem kako Savez
Zeli ponoviti uspjeh proslih izbora, upravo
Jjacajuci prepoznatljivo ¢lanstvo i svoje mo-
guce kandidate. Jer zapravo recenim bi bolje
i ucinkovitije nego dosada mogao utjecati na
politiku vrhovnoga politickog tijela Hrvata u
Madarskoj.

Mi zelimo ponoviti spomenuti uspjeh.
Iduéega tjedna ¢emo imati sjednicu Zemalj-
skog odbora Saveza Hrvata u Madarskoj,
tijela koje predstavlja i ima sve ovlasti izmedu
dva Savezova kongresa. Moramo utanaciti niz
vaznih pitanja. Zemaljski odbor, po Statutu,
ima pravo odrediti nacine djelovanja i
sudjelovanja udruge i njezinih kandidata na
manjinskim izborima. Ve¢ danas u mjestima
nasi aktivisti trebaju animirati hrvatski zivalj
da se upiSu u biracke popise kako bi Savez
imao $to vise onih biraca koji ¢e dati glas za
Savezove kandidate. Tu su i naSi simpatizeri.
Naime nitko ne provjerava je li u popis biraca
upisani bira¢ Hrvat ili nije. Trebamo u
popisima §to vise glasaca. Ako imamo birace,
imat ¢emo i uspjeh na izborima. Na Ze-
maljskom odboru odredit ¢emo i one ele-
mente koji odreduju da se netko moZe
kandidirati za zastupnika mjesnih samoup-
rava na Savezovoj listi. Potrebna nam je
strategija i moramo §to prije u propagandu.

Nakon sjednice Zemaljskog odbora moramo
ispuniti sva zakonska ocekivanja te se
dogovoriti medu regionalnim organizacijama
o tijeku izbora. Jedno vaZzno pitanje moramo
rijesiti, a to je mogu li Savezovi kandidati biti
samo Clanovi Saveza ili??? Pitanje ¢lanstva u
Savezu jos uvijek je nerijeSeno, treba postici
konsenzus oko nacina delegiranja delegata na
predstojeéi kongres. Naime C¢lanstvo i nacin
delegiranja delegata na kongres po sadaSnjim
odredbama Statuta razli¢ito se tumaci medu
¢lanovima PredsjedniStva.

Pitanje ¢lanstva i delegiranja delegata na
kongres izgleda zamrseno i tesko se u svemu
tome bar trenutno orijentirati. Suodnos
Clanstva udruga, clanstva Savezovih podruZ-
nica, nazovimo ih tako, direktnog ¢lanstva u
Savezu kao udruzi.

Postoje dvije-tri alternative, i moramo sve
raScistiti prije kongresa kako ne bi sudski to
sjednici Zemaljskog odbra, jer sazivanje
kongresa predvideno je u rujnu.

Kako vidite buducnost Saveza Hrvata u
Madarskoj ¢iji ste predsjednik od 1993.
godine, dakle sedamnaest godina?

Nadam se i vjerujem kako ce Savez
uspjeti ostati krovna organizacija Hrvata u
Madarskoj. Ali Sto se tice Clanstva, ono se
teSko prikuplja, trenutno imamo 250-ak
¢lanova. Oni su uplatili ¢lanarinu u udrugu
imena Savez Hrvata u Madarskoj, tu su i
Clanice udruge i njihovo C¢lanstvo, imamo
regije s mnogo i regije s izrazito malo
Clanova. Regijski su predsjednici zaduzeni za
sav protok informacija prema regionalnom
Clanstvu. Negdje u Zupanijama prestaje pro-
tok informacija, a uzroke vidim u rijetkim
sastancima Clanova. Ako se primamo odgo-
vornosti, trebamo u skladu s time i djelovati.
Imamo medu u¢lanjenima mnogo simpatizera
Madara, jedna cetvrtina. Oni su na$i sim-
patizeri koji nam mogu pomodi, ali ih ne
mozemo kandidirati jer ne znaju hrvatski
jezik. Mnogi nasi Hrvati koji su u hrvatskoj
politi¢koj i druStvenoj pri¢i, nisu uplatili
¢lanarinu.

Pitanje ¢lanstva trebamo zakljuciti, pa one
koji nisu uplatili, njih bi trebalo iskljuciti. Ali
kako ¢emo to uciniti? Moze to Zemaljski
odbor odluciti, ali ja nisam za iskljucenje.
Nase se Clanstvo, pasivno ¢lanstvo vuce joS
od pocetka devedesetih godina. Mnogo toga
trebamo u iduéim tjednima rijesiti, i to upravo
glede Clanstva. Poslije sjednice Zemaljskog
odbora viSe ¢emo vidjeti i znati. Uvijek smo
mi Hrvati bili pametni. Dosta se dogodilo od
1993. godine, i ipak je Savez u nekom smislu
uspio opstati i ostati vazan i prepoznatljiv
element u Zivotu Hrvata u Madarskoj. Sada je
najbitnije da se pred kongres Saveza Hrvata
napravi dobar statut po kojem ¢emo nadalje
uspjesno djelovati.

Mi se ne Zelimo odreéi svoje politicke
uloge koju trenutno ostvarujemo kroza svoje
zastupnike u HDS-u, doduse, posredne uloge,
ali ipak veoma znacajne i vazne.
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Petroviska svadba na PETNO-festivalu

Za igrokazom i folklorna varijanta pirovnih obicajov

Na gradiséanskoj folklornoj sceni dovidob
smo vidili raskoSno Undansko veselje u ko-
reografiji Antuna Kri¢kovica na sredini 1990-
ih Jjet, zatim Koljnofski pir (2005) kojega je
na pozornicu postavilo Koljnofsko hrvatsko
drustvo. Jedno ljeto kasnije tri dane dugo je
oko sto ljudi prikazalo, u jednom projektu
kojega je podupirala i Europska Unija,
svadbene obicaje Umoka, koji su ovjekovje-
¢eni 1 na DVD-u. Da ov atraktivni obicaj i
drugim aktivistom je dao poticaj, o tom
govori 1 to da petroviski igrokazaci 2006. ljeta
su se ganuli na turneju u Hrvatsku (Ogulin,
Karlovac) s ,,Petroviskom svadbom®. Ta pred-
stava od uru i pol je sadrzala scenski prikaz
Cihanja perja, korteSiranja, ispeljivanja iza
stola, pobiranja darov, vankusni tanac i cijelu
ceremoniju udaje i jo§ puno toga odabi-
ranoga, prez kih i dandanas ne more projti
svadba u nasem selu.

Ime Pura Jeranta, koreografa i voditelja
plesnoga ansambla Baranja, nije nepoznato u
Gradiscu pokidob je pomagao u sastavljanju

koreografije i prisicCkom Zviranjku, a
zavjezbao pred nekoliko ljet i Petrovi§éane u
Sokackom tancu. Ovput su ponovo spojene
folklorne snage, u dodatku i etnografskim
znanjem. Dr. Sandor Horvat iz Narde ter
petroviski Andras§ Handler, djelatniki sambo-
telskoga Muzeja, peljali su anketu ,Sto je
petrovisko?“ u okviru cega su ispitane
petroviske Zene kako je negda izgledala
svadba. Pred kratkim objelodanjeno Cro-
aticino reprint-izdanje Jacke i narodne pesme
prostoga i neprostoga puka Hrvatskoga po
Zupah Soprunskoj, MoSonjskoj i Zeleznoj na
Ugrih, u sakupljanju Frana Kurelca iz 1871.
Jjeta, takaj je dobrodoslo. U dijaprezentaciji
pogledane su stare petroviske svadbene slike,
tancalo i jacilo se je da se temeljno upoznaju
malo pozabljeni, negda-negda i zanemareni
folklorni kin¢i. Od marcija vecputi su se
sastali stru¢njaki i oduSevljene Zene dokle je
skupadosla koreografija, ku su sredinom
majuSa poceli vjeZbati tancosi GradiS¢a, pod
peljanjem Petra Skrapica, uz struénu dirigen-

Struénjaki u dogovoru. Sliva dr. Sandor
Horvat, nardanski etnograf, Andras
Handler, svira¢ Gradisc¢a, Petar §kmpié,
pelja¢ HKD-a Gradisce, i Puro Jerant,
koreograf ter voditelj KUD-a Baranja

ciju Pura Jeranta. Po ric¢i Petra Skrapica, pre-
mijera nove koreografije od 10-12 minutov je
predvidjena na petroviskom PETNO-festi-
valu, pocetkom julija, kada e Petroviscani
ugostiti i Zvonka Bogdana. -Tiho-

Na Duhe |I. staroslavenska masa v Kisegu

Kotrigi zbora Sv. Emerika s dr. Antonom Kolicem,
dusSobriZnikom, i Mirkom Berlakovicem, dirigentom zbora

Za vrime svete braée Cirila i Metoda, ki su
Sirili bogosluzje na slavenskom jeziku (IX.
stoljece) su i Hrvati poprimili slavensku
liturgiju bogosluzja. Samo u veci dalmatinski
varosi se je vrsilo bogosluzje na latinskom.
Sveceniki ki su sluzili na slavenskom jeziku,
kade je liturgi¢no pismo bila glagoljica, zvali
su se popi glagoljasi, za razliku od onih ki su
sluzili na latinskom jeziku i se zvali popi
latinaSi. Tako je znalo dojti i do svadje med
popi glagoljasi i popi latinasi. Ninski biskup
Juraj Ninski zagovara glagoljase i slavensko
bogosluzje, a splitski biskup latinase.

Kad Tomislav postane, uz pomo¢ pape,
prvi hrvatski kralj, 925-928. ljeta, se odrZi u
Splitu Crikveni sabor na kom se odobri la-
tinsko bogosluzje, a glagoljasko se zabrani.

No popi glagoljasi, ki su
bili ljubimci naroda, po-
vukli su se u sela i dalje
vrsili bogosluzje na sla-
venskom jeziku. Papa Had-
rijan vidi u glagoljasi ¢vrste
poveznike Rima i odobri
slavensko bogosluzje u
Istri, u Hrvatskom primorju
i jo$ u neki dijeli Hrvatske.
Na II. vatikanskom koncilu
1965. ljeta dopusti se na-
rodni jezik kao liturgicni
jezik.
Hrvati su zadrzali i
staroslavensko bogosluzje,
ko upotribljavaju onda kad
kanu posebno naglasiti
sveCevanje bogosluzja, tako
naprimjer i na vece svetke.

Zato je zbor Sv. Emerika
na Duhe jacio I. staroslavensku masu od Albe
Vidakovi¢a u Kisegu — mi je povidao Mirko
Berlakovi¢, utemeljitelj i zborovodja crik-
venoga zbora Sv. Emerika.

Zbor je osnovan 2006. s ciljem da pri
hrvatski sveti masa u crikvi Sv. Emerika ulip-
Sava, pomaze duhovno i jezi¢no priblizavanje
vjernikov. Mirko Berlakovié, zborovodja i
kantor, pri hrvatski masa pelja zbor od deset
kotrigov: sa 4 soprana, 4 alta i 2 baritona. Po
mogucnosti se sastaju svaki tajedan, ali
aktualne zadade odredjuju gusée ili redje
sastanke. Solopjevacica Cilka Nagy sa svojim
Cistim, sigurnim glasom diZe uZivanje glaz-
benih djel u crikvi.

Predsjednik zbora vI¢. dr. Ante Koli¢ pri

sveCevanju Duhovne mase je veckrat spo-
menuo vaznost molitve. Nenavidnost, nefrgu-
nost i nerazum med ljudi su nasi svakodnevni
grihi, na ke oproscenje od BoZjega Duha
samo onda moremo dostati ako molimo,
molimo, molimo.

Uz ovu molitvu smo dostali muzicko
podupiranje s I. staroslavenskom masom od
Albe Vidakovica u obradbi zborovodje Mirka
Berlakovic¢a. S pozdravom majuskoj kraljici,
Blazenoj Divici Mariji (Dajte mi ptice pjev —
Ave Marija) nam je zbor Sv. Emerika
pomagao i u beskrajnoj dusevnoj molitvi 23.
maja u 17 uri u Kisegu.

Marija Fiilop-Huljev

Trenutak za pjesmu

Antun Branko Simi¢
Slika

U dolu malom tiho spava
Jezerce poput modra oka,
I lako drsce voda plava,

Ah, voda bistra i duboka.

Tu blizu stoji sjena neka
Liepa kao djeva mlada;

Na obraz sjajan trak joj pada,
A ona 8uti, — nekog ceka...

Je |’ carica to vitkih vila

Il sjen ljepote divne one?

Ja ne znam... Mjesec nekud tone
I svud se meka sjeta svila...
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Najnovije izdanje

dr. MiSe Mandica - ,,Bunjevci i tambura”

.Tko je u Zivotu mnogo osjecao, razmisljao i svoje osjecaje i misli odletjeti nije dozvolio, sebi je sakupio takovo blago koje u bilo kojoj
Zivotnoj dobi, medu svim promjenama srece, dusi svojoj pruZio bogatu hranu” (Kdlcsey - Parainesis) moto je 147-stranicnom izdanju:
Bunjevci i tambura”, posve¢enom uspomeni Cavoljskih tamburasa, odnosno ,u Cast preminulih, za sjecanje Zivih i ocuvanje potomstvu”.

I naslovnica svojim prvim stihom bunjevacke
budnice Nikole Kujundzica ,,Kolo igra, tam-
burica svira...” — uz bunjevacki plesni par i
Saroliku tkaninu s tamburicom — i notno na-
govjescuje predstavljanje jednog u Zivotu
bunjevackih Hrvata osobito znatnog i paznje
vrijednog odsjecka kulturno-folklorne bastine.

U Proslovu odgovorni izdavac, pred-
sjednik mjesne Hrvatske manjinske samoup-
rave Stipan Mandi¢ izmedu ostalog kaZe:
,,Glede nase hrvatskobunjevacke bastine, ne
smijemo si dopustiti da zaborav nadvlada
sjecanja. U svrhu toga, u godini milenija,
nasa je samouprava zajedno s cCavoljskim
Zavicajnim krugom, pokrenula seriju prvoga
Cavoljskog povijesnog sveska, a danas se
nalazimo kod 10. broja. Autor je poznati
povjesnicar Bunjevaca dr. MiSo Mandi¢. Nasi
tambura$i zavreduju ovakav spomen. Uz
karakter bunjevackog Covjeka se vezu pjesma,
glazba i ples! Autor ovoga puta, od pocetka
sve do danasnjih dana, Bunjevce prikazuje
preko njihovog folklora. Sa znanstveno-
popularnom nakanom, isto to ¢ini s omi-
ljenim nam instrumentom, tamburom. U iz-
vornoj gradi se pored knjizevnosti oslanja i na
usmenu bastinu.”

Dr. MiSo Mandi¢ u Uvodniku se sjeca
svoje rodne grude, korijena, kolijevke, mjes-
nih obicaja, viSe od 60-godiSnjega peda-
goskog djelovanja. PiSe o povezanosti Hrvata
s tamburom, o turnejama cavoljske kulturne
grupe, o ozivljavanju kulturno-umjetnickog
drustva mjesne Hrvatske manjinske samoup-
rave. ,,Ovo izdanje — unato¢ tomu $to je pisa-
no na madarskome — dio je hrvatske kulture.
Postaviti spomen — to mi je Zelja. Cinim to s
radoscu... U dusi mi je nada! Onakav sam
kakav sam se rodio, $§to sam bio, §to sam
postao, Sto sam preZivio, ucio, i §to sam znao
napisati...”. Autor se u kra¢im crtama osvrée
na povijest bunjevackih Hrvata od 17. 1 18. st.
do danas. Zatim slijede poglavlja o Bunjev-
cima i tamburi, podrijetlu Hrvata i lokalnim
nazivima, precima, karakteristicnim crtama
bunjevacke narodnosti, narodnim plesovima i
glazbi, druStvenim zabavama, narodnom
pjesniStvu (becarci, narodne pjesme), ¢avolj-
skim sakupljanjima etnomuzikologa Tihomi-
ra Vujici¢a i drugih, o zemlji pradjedova s
rijeke Bune, o osobama kojima se ponose, o
sudbinskim i vjekovnim prekretnicama, asi-
milaciji, utemeljenju mjesne Hrvatske ma-
njinske samouprave, ponovnim pocecima, o
glazbalima, djelovanju tamburasSkih sastava,
profesionalnim svira¢ima, radijskim snim-
kama, plesnim zabavama u domu kulture,
znamenitim prima$ima, itd. Pogovor zavrSava

lie: Adndics Mibily

© BUNYEYACUK E5 A TAMDURA
HUMJEVCT | LAMIURA

izborom arhivskih fotografija tamburaskih
sastava.

Izdanje sadrzi i Prilog u kojem se nalaze
tekstovi domacih pjesama i stihova o nasim
glazbalima (I. Petres, Ive Préié, Jakov Ko-
pilovi¢, Aleksa Koki¢, Ivo BuSi¢, Ante
Evetovi¢ Miroljub, Miso Jeli¢, Marko Dekic,
Tomislav Kopunovi¢) te slike o tamburaskoj
izlozbi u Baji i desetak snimaka o puhackim i
tamburaskim orkestrima u Cavolju, Madara-
Su, Sentivanu te senandrijskom sastavu
,Vujici¢** Gabora Eredicsa.

ski Cauntrymédia Kft.
Stipan Krekic, a lektorica Izabela Mandic.

Knjigu ,,Bunjevci i tambura” izdao je baj-
Stru¢ni lektor je

M. Deki¢

PRISIKA - Seoska samouprava i Hrvat-
ska manjinska samouprava svakoga poziva
ove subote na Dan sela u Hali park.
Naticanje u kuhanju, djelaonice za dicu,
nastup kulturnih grup i zabava s Pinkicom,
ti su sami neki elementi iz cjelodnevnoga
programa. lako djelatnost mjesnoga folk-
lornoga drustva Zviranjak trenutacno je u
zastoju, ovput su jo§ pozvani njevi prija-
telji, tancosi ter svirai HKD-a Siljakovina
na dvodnevno gostovanje.

PETROVO SELO - Narodnosni kup ¢e se
organizirati 8. junija, utorak, na petro-
viskom igraliS¢u. Ov Sportski sastanak
svako ljeto pozove gradiscanske Skolare na
cjelodnevno gibanje u rukometu ter nogo-
metu i prava je borba med Skolami, no
pokidob je Zidanska Skola pred trimi ljeti
ispala, nje mjesto su prikzeli SportaSi iz
Gornjega Senika. Dvakrat su i nastupali na
ovom zgoditku, a pokidob se je tamo mi-
njala osoba Skolskoga direktora, ponovni
nastup su ljetos otpovidali. Zato e uz
Cetarske i petroviske Skolare sudjelivati na
ovom Sportskom spraviséu ovput uceniki iz
Stevanovacke osnovne Skole kade se
poducava slovenski jezik.
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IV. Dravsko proljece u Starinu

U subotu, 15. svibnja, u Starinu je odrzana IV. smotra folklora pod nazivom Dravsko
proljece. Kao $to je poznato, ova se manifestacija odrZava godiSnje naizmjence u Starinu
i u bratskoj Op¢ini Sopje u Hrvatskoj. Ovoga puta organizatori su bili Mjesna i Hrvatska
samouprava sela Starina, a Sopjani su dosli u goste brodom preko privremeno otvorene
granice.

Tamburasi e -

Tibora I(e(h'es(_l_l }‘

,,» Biseri Drave s |
i

&

Cjelodnevno druzenje medutim proteklo
je pod okriljem Satorskih platna i kiSobrana.
Kisa koja je neumoljivo padala cijeli dan,
onemogucila je izvodenje najvece atrakcije:
povorke KUD-ova po ulicama sela Starina
iako su spremne bile tri skupine folklorasa iz
Hrvatske i Cetiri iz Madarske.

Na sluzbenom otvaranju IV. Dravskog
proljeca na obali Drave glavni govornik, ujed-
no i pokrovitelj manifestacije bio Zsolt
Tiffan, parlamentarni zastupnik iz §iklo§kog
okruga. On je u svom govoru naglasio da c¢e
novi sastav Parlamenta, ne ¢ekajuci ni dana, s
punom snagom poceti raditi radi poboljSanja
Zivotnih uvjeta Zitelja.

— Projekt revitalizacije prakorita rijeke
Drave, koji pocinjemo ostvarivati, pridonijet
¢e razvitku turizma, a tim i drugih grana gos-
podarstva u ovom dijelu Podravine — obecao
je Tiffan, i dodao: iako projekt nije zamisljen
kao prekograni¢ni, madarska strana osjeca
svojom duznoS¢u ponuditi svoja iskustva
Hrvatima onkraj Drave, a uime visestoljetnog
prijateljstva ocekuje i sli¢na iskustva od
hrvatske strane. Zastupnik Tiffdn izrazio je
radost zbog ocekivanoga skorog ulaska
Hrvatske u Europsku Uniju, Sto ce, kako je
rekao, jo§ viSe zbliZiti dva prijateljska naroda.

— Ve¢ Cetvrti put stojimo u svezi s ovom
manifestacijom na obali Drave, koja je ujedno
i madarsko-hrvatska granica. Granicu smo
privremeno otvorili, to se, moZemo reci, veé
uobicajilo, a skori pristup Hrvatske Europskoj
Uniji, kada granica bude otvorena stalno,
moZe donijeti jo§ dublju, ne samo kulturnu
nego i gospodarsku i turisticku suradnju
izmedu dvije obale Drave — rekla je nacelnica
sela Starina Barbara Saji¢.

— Ove smo godine doputovali preko
granice, uz pregled osobnih dokumenata,
iako samo formalno. Nadamo se da vec¢ za na$
idudi susret to nece biti potrebno i da Ce rijeka
Drava biti mjesto gdje ¢emo se svakodnevno
sastajati, a ne granica ili ograda — naglasio je
i Josip Granjas, nacelnik opcine Sopje. —
Iskreno prijateljstvo naroda iz sela Starina i
okolnih mjesta s narodom iz Sopja i okolice,
koje se gradi godinama, svake je godine sve
jace i spontanije.

Osim prirodnih bogatstava koje posje-
dujemo za razvoj turizma uz rijeku Dravu, a
koji je buducnost razvoja i jedne i druge
mjesne samouprave, Zelimo razviti i druge

mouprave, i Sandor
, seoski zastupnik

mogucénosti za boljitak Zitelja koji Zive na-
domak rijeke Drave. Skorim ulaskom
Hrvatske u EU nadamo se jo$ veéem povezi-
vanju na gospodarskoj osnovi u smislu
zajednickih projekata koji ¢e pridonijeti
boljemu gospodarskom standardu obaju
naroda, s lijeve i desne strane Drave — rekao
je nacelnik.

Poslijepodne je u mjesnoj katolickoj crkvi
sluzena misa na hrvatskom jeziku, a u 16 sati
je poceo nastup kulturno-umjetnickih drusta-
va. Za smotru je bila obnovljena otvorena
pozornica Zajednice podravskih Hrvata, ali
kiSa je joS jednom pokvarila planove, pa je
program odrzan u domu kulture. Nastupili su
KUD-ovi Podravac iz Sopja, Matija Gubec iz
Gornje Stubice, Crkvari iz Crkvara, Zora iz
Mohaca, Podravina iz Barce, Drava iz Lu-
kovisc¢a, Martince i «Korjeni» iz Martinaca,
sastav Vizin iz Pecuha i domacdi Biseri Drave.
Podravski su KUD-ovi izveli zajednicki
program pod nazivom «Podravino moja
mila» u koreografiji Vesne Velin. Stihove
Josipa Gujasa Puretina kazivao je Jozo Mato-
ric, glumac podrijetlom iz Starina.

Oni koji su pratili manifestacije Dravskog
proljeca, suglasni su u ocjeni da je smotra iz
godine u godinu uspjesnija, a kako su
Sopjani, organizatori jubilarnoga petog Drav-
skog proljeca najavili, za sljedecu godinu
pokusat ¢e se napraviti nesto ,,joS posebnije*.

t k.

Mladi Starinci
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Posijet prijateljskih Skola u Hrvatskoj

Bizonjska delegacija i domacini u BoZjakovini

S delegacijom iz Bizonje, sa seoskim nacel-
nikom Robertom Kammerhoferom, zastup-
nikom mjesne samouprave, Petrom Pragerom
i uciteljicama mjesne Dvojezicne Skole,
Anom Singer te Renatom Novak-Téth, 27-28.
travnja posjetili smo dvije prijateljske $kole u

Hrvatskoj. Glavni cilj nasega putovanja i
posjeta bio je ojacanje nasih veza i da bi-
zonjski nacelnik upozna hrvatska sela i ljude
s kojima imamo dobre kontakte. Dana 27.
travnja bili smo u Donjoj Dubravi, gdje su nas
vec jako Cekali jer s njima ve¢ odavno imamo

dobru vezu. Jako smo zahvalni naSim
prijateljima u Donjoj Dubravi koji su se cijeli
dan brinuli o tome da se dobro osje¢amo. Bili
smo na kratkom izletu u okolici sela,
pogledali $kolu, dobro se zabavljali i moZemo
re¢i da smo jos bolje ucvrstili nase prija-
teljstvo. Potpisali smo i sluzbeni sporazum o
suradnji.

Popodne smo nastavili nas put u Osnovnu
Skolu Stjepana Radica u BoZjakovinu, s ko-
jom ustanovom imamo vezu od prosle godi-
ne. Pogledali smo njihovu veliku, potpuno
novu i lijepu Skolsku zgradu i neke dijelove
grada. Opet smo mogli vidjeti prekrasna
mjesta. Ne moZemo ni rije¢ima izraziti nasu
hvalu i radost za njihovu veliku pomo¢ i
poziv. Kao i lani, i sada su nas pozvali u nji-
hovu tzv. Skolu plivanja, u prekrasno mjesto
pokraj mora, u Basko polje. Od 21. do 27.
svibnja deset ucenika 5. razreda naSe Skole i
nastavnica Ana Singer je sudjelovala u tom
taboru. Jako smo zahvalni skoli, ravnatelju i
njihovu nacelniku da unatoc financijskim tes-
koama podupiru na$§ boravak u njihovu
taboru. Neka djeca mozda nikada ne bi dos-
pjela na more, a sada imaju mogucénost, osim
putnih troskova i osiguranja, besplatno ljeto-
vati tamo. To im je ujedno i nagrada za uce-
nje, marljivost i vladanje. Krajem ljeta ceka-
mo delegacije u Bizonju iz obadva mjesta.

Renata Novak-Toth

U Goricanu, u prijateljskom naselju sela Ser-
dahela. okupili su se predstavnici sedam
naselja s obje strane Mure, te Trgovacke sred-
nje Skole iz Kanize i preloske Srednje Skole
da i sluzbeno obiljeZe pocetak provedbe
uspjesnog projekta.

Mario Mohari¢, gori¢anski nacelnik, po-
zdravio je okupljene i zahvalio svim sudio-
nicima projekta bez kojih ne bi uspio natjecaj,
a ne bi se mogao ni ostvariti. Marija Seva,
predsjednica KUD-a, predstavila je kulturnu
udrugu, a tamburasi su kratkim programom
prikazali dio aktivnosti Drustva.

Jasna Stampar Ivanovié, projekt-menad-
zerka s hrvatske strane, i Silvija Sakajda, me-
nadZerka Pomurskog udruZenja ruralnog
razvoja, predstavile su projekt ,,Puna zdela”.

Za provedbu projekta dobivena je 101.165
eura potpore, od toga hrvatska strana dobiva
33.715 eura, a madarska 67.450 eura. Od tog
iznosa svako naselje moze organizirati svoju
priredbu iz 9.700 eura. Cilj je projekta raz-
vijanje i promicanje zajednickoga kulturnog
nasljeda, obicCaja i organske gastronomije na
pograni¢nom podrucju. Planirano je odrZa-
vanje sedam gastronomskih festivala u sedam
naselja. S hrvatske strane u Gori¢anu, Donjoj
Dubravi i Donjem Vidovcu, a s madarske
strane u Serdahelu, Sumartonu, Mlinarcima i
Keresturu. Projekt kao vodedi partner ostva-
ruje Pomursko udruZenje za ruralni razvoj i
Kulturno-umjetni¢ko drustvo Gorican kao
partnerska organizacija. Bit ¢e izdani i pro-
midzbeni materijali, 1500 primjeraka prog-
ramske knjiZice u boji, i u web-formatu na

Bit ¢e ,,Puna zdela”

U uredu Opcine Gorican 12. svibnja sve€ano je otvoren Projekt ,,Puna zdela”, niz pri-
redaba gastronomskih festivala programa IPA za prekogranicnu suradnju Hrvat-
ska-Madarska, koje je predalo Pomursko udruZenje ruralnog razvoja u partnerstvu s

Kulturnim umjetnickim drustvom Gorican.

stranicama voditelja projekta 1 partnerske
organizacije, odnosno 2000 komada dvojezi¢-
ne knjige recepata, male kuharice u boji, u
koje ulaze recepti jela prikazana na festi-
valima.

Ve¢ su odredeni datumi organiziranja
gastronomskih festivala: prvi ée biti Dani
mazanice u Mlinarcima 10-11. srpnja, zatim
Dani ispiranja zlata i dravskih riba u Donjem
Vidoveu 31. srpnja i 1. kolovoza, Dani giba-

nice 7-8. kolovoza u Serdahelu, 21-22. kolo-
voza Dani luka u Donjoj Dubravi, 28-29.
kolovoza Vino i tambure uz kalampercice,
Keresturski dani s prikazom ,,zlevanke” u Ke-
resturu 24-25. rujna i Dani Zganaca i kuku-
ruznih jela u Gori¢anu, takoder 24-25. rujna.
Osim predstavljanja jela, na festivalima ¢e
se prikazati i stari zanati, promicat ¢e se
ekoloska hrana te hrvatski obicaji i kultura.
Beta
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Bizonjski zastupnik preminuo u teSkoj
prometnoj nesrici

Zbogom, Petar Prager!

Nevjerojatna i turobna vist je potresla
cijelu Bizonju na pocetku tajedna. U teskoj
prometnoj nesri¢i je preminuo 39-ljetni
Petar Prager ki je bio ne samo zastupnik
mjesne samouprave Bizonje nego i jako
aktivni ¢lan bivSega jackarnoga zbora
Jorgovan i svestrani pomocnik ako je i§lo u
sjevernogradiSéanskom selu za hrvatske
posle. Poznavali i volili su ga i u hrvat-
skom partnerskom selu Senkovcu, zbog
njegove otvorenosti, gostoljubivosti.

U ponedeljak svojim motornim biciklom
je nekrivi¢no podlegao u sudaru s teretnim
vozilom. Ostavio je za sobom tiSinu i
zalost cijeloj Bizonji, a prezmjerni udarac
sudbine zadao je neutisljivu bol voljenoj
hiznoj druzici i dvim sinom. Pokojnomu
Zeljimo miran pocivak, neka mu bude laka
bizonjska zemljica, a zalujucoj rodbini
izrazujemo suzalovanje.

BAJA - U petak, 7. svibnja, u Klubu
Odjela za hrvatski jezik pri Visokoj Skoli
Jézsefa Eotvosa u Baji, poslije deset godi-
na, na poziv profesora hrvatskoga jezika
Zivka Gorjanca, nazonim bajskim
Hrvatima te studentima i profesorima
odrzao je ponovno susret pjesnika i
slusatelja Marko Deki¢ koji je znatiZeljnoj
publici dao presjek svoga pjesniStva. Sve
to organizirali su spomenuti Odjel za
hrvatski jezik i Hrvatska manjinska samo-
uprava grada Baje. Bilo je lijepo slusati
pjesme na svome jeziku u interpretaciji
pjesnika Marka Dekica Bodoljasa.

UNDA, KOLJNOF - Bermanje ¢e biti u
subotu (5. junija) u doticnom selu za Cetire
mlade. Fruzina Farka$, Vivien Fiilop,
Tamas Gati i Simoneta Preiner ée se ber
mati, dokle u Koljnofu isti dan ée se kriz-
mati 12 dice u mjesnoj Hodocasnoj crikvi,
poceto od 15 uri.

Salantski recitatori

U organizaciji salantske osnovne skole, u svibnju je priredeno ve¢ tradicionalno kazivanje
stihova na hrvatskom jeziku koje je okupilo sedamdesetak malih kazivaca.

Natjecatelji su se okupili u prekrasnoj
Skolskoj knjiznici o kojoj se brine knjiz-
nicarka Kata Sujovi¢, te se natjecali u
nekoliko kategorija; kategorija 1, 2, 3, 4, 5-6.
i 7-8. razreda.

U kategoriji 1. razreda prva je bila Irisz
Sziics koja je kazivala pjesmu Mladena
Kuseca Tulipani; drugi Dominik Kohut s
pjesmom Mladena Kuseca Sto voli vjetar, a
trei Zsolt Kaldnyos s pjesmom Zlate Kola-
ri¢-Kisur Moj zeko.

U kategoriji 2. razreda prvo mjesto
pripalo je Anadi Takdr s pjesmom Grigora
Viteza Nema za macke Skole; drugo Anasz-
tazii Soproni s pjesmom Stanislava Femenica
Nezadovoljna mrkva, a treca je bila Cintia
Fekete s pjesmom Stjepana JakSevca KiSo-
bran.

U kategoriji 3. razreda prvi je bio Mdrk
Szomor s pjesmom Stjepana JakSevca KiSo-
bran; drugi Barnabds Klemm s pjesmom
Ante Gardasa SnjeSkova bolest, a treéi Péter
Lukdcs s pjesmom Taksi za mastograd.

U kategoriji 4. razreda prvo mjesto pri-
palo je Szabrina Rasztik s pjesmom Grigora
Viteza Na Maj¢in dan; drugi je bio Mario
Stani¢ s pjesmom Grigora Viteza Lovacka
prica, a trece su mjesto podijelile Sdra Ddvid
s pjesmom Stanislava Femenica Nacrtao
Zlatko macka i Gergd Orosz s pjesmom N.
Vujci¢ U skoli.

U kategoriji 5-6. razreda prvo mjesto
osvojio je Mdté Kelemen s pjesmom Grigora

Viteza Kako Zivi Antuntun; drugo Karmen
KriZi¢ s pjesmom Ratka Zvrka Grga Cvarak,
a trece su mjesto podijelili Edina Czukor koja
je kazivala pjesmu Stipana BlaZetina Zekin
dorucak te Sinisa Kovacevi¢ s pjesmom
Stjepana JaksSevca Zadacda o pravdi.

U Kkategoriji 7-8. razreda prvo mjesto
pripalo je Dominiki Stani¢ koja je kazivala
pjesmu Dragutina Tadijanovi¢a Dugo u no¢, u
zimsku bijelu no¢; drugo Lilli Szendrdi s
pjesmom DobriSe Cesari¢a Balada iz pred-
grada, dok su tree mjesto podijelili Rita
Miiller s pjesmom Odbjeg knjiga i Viktorija
KriZi¢ s pjesmom Duse Simare PuZarova
Polazak sutra. Ocjenjivaci sud u sastavu:
predsjednica Branka Pavi¢ BlaZetin, Eva
Kapitdny, Marica IStokovi¢, Rita Pavi¢ i Mijo
Standovar nije imao lak zadatak.

Uime salantske Hrvatske samouprave
ucenicima i njihovim nastavnicama Evi
Adam Bedi¢ i Kati Sujovi¢ te ravnateljici
ustanove Katalin Balogh prigodnim rije¢ima
obratio se predsjednik Mijo Standovar. Sve
nazoc¢ne pozdravila je i generalna konzulica
Ljiljana Pancirov koja je sudjelovala priredbi
s konzulicom za kulturu Katjom Bakijom
poticuéi djecu na njegovanje hrvatskoga
jezika. Osvjedocila se kako se u Salanti ulazu
ne mali napori u tom smjeru te obecala svoju
svekoliku potporu nastojanjima Hrvata u
Salanti.

Branka Pavic¢ BlaZetin
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Crikveni nogometni derbi za ministrante

Petroviski dicaki nepobjedljivi

Na pocetku prosloga miseca, jur treci put, je priredjen nogometni derbi
miniStrantov svih tih sel ka po crikvenoj administraciji pripadaju
Petrovom Selu. Mali nogometaSi, domacini Hrvatskih Sic, na
mjesnom igralisSéu su docekali Sportase iz okolice, med kimi su
¢udami dosli na biciklu. Mali i veliki, dicaki i diviice, miSane grupe
su se strefile pri nogometu, ovisno od toga kade koliko dice je i koje
starosti, ka sluZzu na svetoj masi pri oltaru. Sve nazocne, ne samo
igrace i igracice nego i brojne roditelje, navijace ter seoske nacelnike

3. lipnja 2010. 13
je pozdravio Tamds 5§
Virhelyi, petroviski %é
farnik, ki je zaZeljio N

svim dobru zabavu i
fer igru. Himna je i
ovput odsvirana kot i
na svitski $portski dogodjaji. Igra¢i Hrvatskih Sic, Petrovoga Sela,
Kerestesa (ovde su igrali i dva di¢aki iz Gornjega Cetara pokidob spo-
menuto selo nije moglo sastaviti cijelu ekipu), Pornove i Narde sve su
napravili da im nastup bude uspjesan. Nagrade zasluZenim maliSanom
je prikdao §icki nacelnik Laszl6 Kovécs. Na treCem mjestu su mikro-
regionalni nogometni kup zavr$ili miniStranti iz KeresteSa, drugi su
nastali domacini. Momcad Petrovoga Sela je ovput nastavila svoju
uspjesnu seriju kot i u minuli ljeti ter je mogla prikzeti medaliju i pokal
pobjednika. Titula golmena je dodiljena petroviskomu Davidu
Mersicu ki je pred kratkim ukinuo svoj studij u sambotelskoj Sportskoj
Skoli. Petrovi$éani i drugacije su u prednosti pokidob odvud jako ¢uda
talentiranih nogometaSev pohadja treninge u susjednoj Eberavi, ali
polag toga ostaje vrimena i za dobrovoljnu sluzbu u mjesnoj crikvi.
U subotu, 5. junija, u Vépu se ocekuje finale na regionalnoj razini, a
11. junija, u petak, u Csesztregu ¢emo doznati koja nogometna
momcad more najve¢ golov puknuti u mrezu, a s tim nastati najbolja
med najboljimi. Tiho-

Foto: Tamds Vdrhelyi

Hrvatska vjerska zajednica u Santovu, u
nedjelju, 30. svibnja, priredila je sveCanu
Prvu pricest, koja je uprilicena na nedjeljnoj
hrvatskoj misi u Zupnoj crkvi Uznesenja
BlaZene Djevice Marije. Ove je godine Prvu
pricest primilo troje polaznika hrvatskog
vjeronauka, ucCenika Cetvrtog razreda Hrvat-
ske osnovne S$kole, koje je pripremila
vjerouciteljica Marica Jeli¢ Mandié. Misno
slavlje, koje je uljepSano prigodnim kazi-
vanjem stihova, pjevanjem puckoga crkvenog
zbora u pratnji kantora Ferenca Buranya, i
nastupom Skolskoga tamburaskog orkestra,
predvodio je santovacki Zupnik Imre Polydk,
koji je prvopri¢esnicima ujedno podijelio i
sakrament svete pricesti. Kao §to je uobi-
Cajeno, svecCanosti Prve priCesti nazocili su
roditelji, rodbina i hrvatski vjernici iz San-
tova. S.B.
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Posjet Krasnom i Senju

Kako nas je obavijestio predsjednik Stipan
Mandié, troc¢lano izaslanstvo Hrvatske ma-
njinske samouprave, medu njima i vodi-
teljica folklorne skupine Zita Ostrogonac
Kiss, od 24. do 25. travnja boravilo je u
dvodnevnom posjetu Krasnom i Senju.
Putovanje u Hrvatsku ostvareno je uz
posredovanje generalnog konzulata Re-
publike Hrvatske u Pecuhu, i osobno
generalne konzulice Ljiljane Pancirov.
Krasno, malo naselje smjesteno u podnoz-
ju Velebita, koje je ime dobilo po krasu,
krSu, $to su Bunjevci preuzeli iz akavskog
dijalekta, poznato je i po svetiStu Majke
Bozje od Krasna. U Krasnom su lijepo
docekani i ugosceni, a bili su gosti Udruge
«Cuvarice ognjista Krasno», koja im je u
druStvenom domu prikazala nekadasnje
tradicionalno prelo svoga zavicaja. Prema
rije¢ima Stipana Mandica, ono podsjeca na
nekadasnje bunjevacko prelo u backim
naseljima, kada su se u pokladno vrijeme
okupljali po kuéama, preli, pleli i radili
druge rucne radove, uz pjesmu i druZenje.
Bilo je prilike i za razgovor, te medusobno
upoznavanje i druZenje, a vjeruju da bi se
ova suradnja ubuduce, ve¢ prema moguc-
nostima, mogla i nastaviti. Drugog dana na
poziv gradonacelnika posjetili su Gradski
muzej u Senju, gdje ih je primila vrlo
ljubazna ravnateljica, a s posebnim zani-
manjem razgledali su Etnografsku zbirku
«Bunjevci». Jednako tako razgledali su
povijesne i kulturne znamenitosti grada
Senja.

Na santovackoj Vodici

Pocele fatimske poboznosti

Na santovackoj Vodici i u Zupnoj crkvi, u
Cetvrtak, 13. svibnja, proslavljen je blagdan
Fatimske Gospe. Time su otvorene fatimske
poboznosti, koje ¢e se odrzavati mjesecno do
13. listopada. Susret vjernika zapoceo je kla-
njanjem Presvetom oltarskom sakramentu, te
molitvom drzavnog pomirenja i pokore, od-
nosno ispovijed na otvorenome pokraj Gospi-
na kipa koje je predvodio santovacki kapelan
Zoltan Kiss. Danas Crkva Zeli istaknuti drust-
venu dimenziju pomirenja time §to preporu-
Cuje obavljanje pokorni¢kog bogosluzja, gdje
se okupljeni pokornici zajednicki pripremaju
za pojedinacnu ispovijed. Sakrament pomi-

renja i euharistije za zajedniStvo i sklad medu
¢lanovima krSc¢anske obitelji put je uzajam-
nog prihvac¢anja. Medutim zbog kiSnog vre-
mena misno slavlje odrzano je u Zupnoj crkvi
Uznesenja BlaZzene Djevice Marije, koje je,
susluzivsi s vise svecenika, predvodio Ernd
Fiilop, kalacki dekan i Zupnik srediSnje Zupe
(kalacke katedrale), a okupilo se tristotinjak
vjernika, vedinom hodocasnika iz blizih i
udaljenijih mjesta. Misa je uljepSana pjeva-
njem, koje je predvodio Zupni kantor Zsolt
Sirok u pratnji na orguljama, medu njima i
pjevanjem hrvatskih pjesama. Na kraju je
Zupnik Imre Polydk zahvalio svima koji su na
bilo koji nacin pridonijeli dostojnom proslav-
ljanju blagdana Fatimske Gospe, te najavio
iduca slavlja na santovackoj Vodici. Bududi
da pada na nedjelju, sljedece misno slavlje na
santovackoj Vodici, 13. lipnja, koje ¢e predvo-
diti kalacki nadbiskup i metropolit Baldzs
Baébel, umjesto uobicajenih 17 sati odrzat e
se prijepodne u 10 sati. Do 13. listopada jos
¢e biti dvije promjene, naime, umjesto 13. ruj-
na, fatimska poboZnost na santovackoj Vodici
bit ¢e u nedjelju, 12. rujna, a listopadska po-
boznost poinje u 15 sati. Zupnik je najavio i
zajednicko hodocasée backih Hrvata u San-
tovo, koje ¢e se upriliciti u subotu, 7. kolovo-
za, na koje se ocekuju i hodocasnici prijatelj-
skih zajednica iz Hrvatske i1 Vojvodine
(Srbije).

S.B

Poslije 46 ljet

Maturalni sastanak u Pincenoj dolini

Predzadnjega petka majusa gdo se je slucajno
u Skurini priblizavao Pin¢enom trokutu polag

negdaSnjega  petroviskoga  grani¢noga
prijelaza, lako je mislio da je zaSao na neku
noénu feStu. Mjesni tamburasi Koprive jur
¢vrsto su probali zagrijati muzikom publiku i
invitirati sve nazo¢ne na jacenje.

Domacdica Ana Milisi¢-Horvat je pozvala
u njevu hitnju a i u svoje rodno selo bivse
Skolske tovaruse iz budimpestanske Hrvat-
skosrpske gimnazije, s kimi skupa je pred 46-

imi ljeti maturirala. Kako nam je rekla, na 40.
sastanku su se dogovorili bivsi dijaki da ce se
odonda svako ljeto najti na drugom mjestu.

Iako je vrime malo pokvarilo predvidjene
plane, tako slutimo da ¢e petroviski boravak
svim gostom ostati u trajnom spominku, sup-
rot hladne nodi jo§ po zvanarednom gosto-
primstvu, kulinarstvu ter i po dobroj atmos-
feri a i odli¢nom drustvu.

-Tiho-
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Dalmatinska veéer u Seljinu

U organizaciji Seljinske Hrvatske samoup-
rave, u Seljinskome DraSkovievu dvorcu
Cetvrti put je priredeno Dalmatinsko vece.
Ove godine to se zbilo 22. svibnja. Uza
slastice dalmatinskoga stola nastupio je KUD
iz Grubi$nog Polja s dalmatinskim plesovima
te Klapa Romansa iz Biograda na Moru.
Ulaskom u dvoriSte dvorca koji me je doista
uveo u dalmatinsko ozracje, te dimom s
rostilja nagih vrsnih kuhara Sandora Matorica
i naseg Ive Krajacica iz Grubisnog Polja,
to¢nije Srednje Skole Bartola KaSica i nji-
hovih pomagaca, osjecali smo se kao na
obalama najljepSeg mora na svijetu. Ivo je
izvrstan majstor kuhar, a kada se to znanje
zdruzi s umijecem Sandora Matorica, nema
im premca. Ruzmarin, maslinovo ulje,
pozornica, a na njoj dalmatinska klapa, ne na
balkonu, ni ispod skala, ali ipak u Seljinu.
Okupljene je pozdravio uime organizatora
Seljinske Hrvatske samouprave njezin pred-
sjednik Puso Dudas, posebno pozdravljajuci
voditelja Turisticke zajednice grada Biograda
na Moru Ivu Eskinju, koji je pomogao u
ostvarenju ove veceri. Naime Puso Dudas i
gospodin Eskinja upoznali su se prilikom
ozujskog posjeta izaslanstva grada Seljina i
izaslanstva grada GrubiSnog Polja Biogradu
na Moru. Ta dva grada sudjeluju u ostvari-
vanju zajedni¢kih programa, pa su Grubis-
nopoljci u tu suradnju ukljucili i svoj
zbratimljeni grad Seljin. Da se krenulo s
idejama i prijateljstvom, dokaz je i posjet
jedne delegacije grad Seljina gradu Biogradu
na Moru, i to 4. lipnja.

Medu gostima bila je generalna konzulica
iz PeCuha Ljiljana Pancirov, predstavnice
veleposlanstva Republike Hrvatske u Budim-
pesti, diplomatkinje Carmen FlorSic i Silvija
Malnar, voditelj Ureda HDS-a Jozo Solga,
ravnatelj Srednje Skole Bartola Kasic¢a Jozo
Matosevic..., te svi oni koji su uobi¢ajeno na
Seljinskim hrvatskim okupljanjima.

Za dobro raspolozenje koje su omogudili
izvrsni kuhari, predjelom Sto ga je cinio
rizoto od dagnji, te glavnim jelom ribom s
gradela, a u prilogu krumpir pomijesan s
blitvom na dalmatinski nacin te kao desert
przene girice, brinuli su se Orkestar Pinkica
iz Petrovoga Sela te Klapa Romansa. Priredba
Dalmatinsko vece sastavni je dio niza
programa ovogodiSnjih Dana Ormdénsdga,
kaze nam Seljinski gradonacelnik Attila Nagy
koji je takoder nazocio veceri. Dani su ove
godine odrZani od 22. do 23. svibnja, a uza
spomenutu veCer odrzano je i drzavno
natjecanje u pjevanju narodnih pjesma, te
izlozba suvremenih ciganskih slikara vjerske
tematike, medunarodni ekumenski omladin-
ski sastanak, niz programa, plesacnice, ku-
Sanje karakteristicnih jela ovoga kraja, ucenje
narodnih pjesama, jahanje u kampu Harsfa,
pecanje, koncert, prikaz starih zanata...

bpb

Natjecaj za popunu radnoga
mjesta ravnatelja Znanstvenoga
zavoda Hrvata u Madarskoj

Hrvatska drzavna samouprava raspisuje
natjecaj za popunu radnoga mjesta rav-
natelja Znanstvenoga zavoda Hrvata u
Madarskoj.

Uvjeti:

— zavrSeni fakultet u Madarskoj ili
Hrvatskoj

— posjedovanje znanstvenoga stupnja

— dobro poznavanje hrvatskoga i
madarskoga jezika

— informaticko obrazovanje na razini
korisnika

— viSegodisnje iskustvo u znanstveno-
-istrazivackim i organizacijskim
poslovima

— madarsko drzavljanstvo

Osim op¢ih uvjeta za zasnivanje radnoga

odnosa kandidati uz prijavu prilaZu:

— Zivotopis (opéi podaci, podaci o $kolo-
vanju, dosadaSnja zaposlenja, sazet opis
znanstvenoga i struénoga rada)

— potvrdnicu o steCenome znanstvenom
stupnju

— popis znanstvenih i stru¢nih radova

— potvrdu o nekaZnjavanju

Ravnatelja Znanstvenog zavoda Hrvata u
Madarskoj, na rok od pet godina, imenuje
Skupstina Hrvatske drZavne samouprave.
Placa: po dogovoru.

Rok za podnosenje prijava je 30 dana od
objave natjecaja.

Prijave s dokumentacijom podnose se na
adresu: Hrvatska drzavna samouprava
Orszdgos Horvat Onkorményzat

1089 Budapest, Biré Lajos u. 24
Tel./faks: 303 - 6093

E-mail: hrsamouprava(at)chello.hu
Zakasnjele prijave i prijave bez dokaza o
traZzenim uvjetima nece se razmatrati.

O rezultatima izbora kandidati ée biti
obavijesteni u zakonskome roku.

LUKOVISCE - U organizaciji lukoviske
mjesne samouprave, Hrvatske samouprave
Somodske Zupanije i Uprave muzeja So-
modske Zupanije, u Lukoviscu se 4. lipnja
ustrojava VIII. regionalni susret juznog
Podunavlja, Saveza zavicajnih kucéa u
Madarskoj i prireduje svecano otvorenje
obnovljene Zavicajne kuée. Zanimljiva
predavanja, popratni programi, svecano
otvorenje i izlozbe cekaju sve LukoviS¢ane
i goste.

BATA - Manjinske samouprave grada
Bate, grcka, hrvatska i srpska, te Centar za
kulturu Bardtsdg 5. lipnja prireduju IV.
Narodnosne dane u Bati. Nakon bogatoga
kulturno-folklornog programa, u sklopu
kojega se predstavlja i KUD Zorica iz
Ercina, slijedi bal uza svirku «OraSja» iz
Vrsende.
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Pravilnik o uvjetima dodjele
odli¢ja ,,Za baranjske Hrvate”

Hrvatska samouprava Baranjske Zupanije

20. travnja 2009. utemeljila je odli¢je

kojim se priznaje istaknuta djelatnost za

hrvatsku narodnost u Baranji na polju

izgradnje, ocuvanja i razvijanja nacio-

nalne samosvojnosti. Naziv odli¢ja: Za

baranjske Hrvate. Pri dodjeli odlicja

uzima se u obzir:

— zaStita manjinskih prava, posebno u
djelatnosti narodnosnih samouprava

— njegovanje, istraZivanje i obradivanje
kulturnih i vjerskih obicaja, te djelatnost
radi njihova prenoSenja

— podupiranje narodnosnoga Skolstva na
svim stupnjevima i podrucjima obra-
Zovnog sustava

— Sirenje uporabe hrvatske rijeci

— djelatnost na polju mladezi

— umjetnicka djelatnost, posebno uklju-
¢ivanjem hrvatskoga Zivlja u malim
baranjskim naseljima.

Prijedloge za dodjelu odli¢ja mogu dati:
— manjinska samouprava

— obrazovna ustanova

— narodnosna udruga, zajednica

— kulturna ustanova

— pojedinac.

Odlic¢je se godisnje moze dodijeliti: jednoj
osobi i jednoj zajednici. Uz odli¢je se daje
i nov¢ana nagrada: 50.000 Ft, svota koju
¢e Hrvatska samouprava Baranjske Zu-
panije osigurati u svome godiSnjem pro-
racunu.

Odli¢je se predaje: na svagdasnji Dan
Hrvata Baranjske Zupanije. Predlagati se
moZe od 1. lipnja do 31. kolovoza. O do-
djeli odli¢ja odlucuje Vijece Hrvatske sa-
mouprave Baranjske Zupanije vecinom
glasova.

Sastanak hrvatske katolicanske mladine
v Zadru s Gradiséanci

Dio mladih Gradisé¢ancev sa zadarskim biskupom
Zelimirom Pulji¢em i jurskim kanonikom, nasim
glavnim organizatorom dr. Jivom Smatovicem

Na ovoljetosnji susret katolicanske mladine u
Zadar su bili pozvani i Gradi$¢anski Hrvati iz
Ugarske, 8.1 9. maja. Na§ glavni organizator
u Ugarskoj je bio kanonik u Juri dr. Jive
Smatovi¢, ki ima uske veze sa Zadarskom
biSkupijom. Oni su dostali pozivnicu da bi
imali moguénost 1 Gradi$¢anski Hrvati ljetos
sudjelovati na ovom sastanku, kade je bilo
nazo¢i kih 30 000 mladih vjernikov. Tako se
je 8. maja, u subotu, na put prema Zadru sve
skupa 45 osob ganulo iz nasih gradi$¢anskih
sel, iz Bizonje, Kemlje, Hrvatskoga Zidana,
Plajgora, Unde i Petrovoga Sela.

Kroz godinasto vrime smo dospili u
dalmatinski grad kade su nas jur ¢ekali kod
ulaza varosa volonteri i policija, ki su nam
pokazali put. Svaki auto i autobus je imao
svoju posebnu kartu i tako su organizatori
znali kamo nas moraju peljati, kade imamo
parkiraliS§¢e. Godina je nam pokvarila pog-
ledanje znamenitosti grada, zato smo morali u
auti docekati dokle se je ganula prosecija od
Staroga grada do Sportskoga centra Visnjik. U

Sportskom centru pod vedrim
nebom se je sluzila sveta maSa.
Prvi¢c su bili pozdravljeni svi
sudioniki od crikvene i komunalne
strane. Zatim je bila skupna
krunica. U 18 uri je bila sveta masa
ziz biSkupi cijele Hrvatske i ziz
farniki ki su dosli iz inozemstva.
Mladina je bila dosla iz Hrvatske,
Ugarske, Austrije, Svicarske i Ar-
gentine. ,,Ja sam trs, a vi ste Siba”
— bilo je geslo ovoga sastanka. U
svojoj prodiki je zadarski nad-
biskup Zelimir Pulji¢ istaknuo da
vidi u ovoj mladini buduénost
Crikve, i nas je hrabrio da ostanemo
na ovom putu i da ofuvamo svoje
krS¢anstvo. Po masi sve biskupije
su bile razdiljene na razli¢ne fare.
Mi GradiSéanci smo bili smjescéeni
u Fari Sv. Stosije, to je glavna
zadarska fara. Nocevali smo kod familijov, ke
su nas srdacno i ljubezno primile.

Drugi dan u crikvi Sv. StoSije je bilo
skupno druzenje, molitva, pjevanje. U 11 uri
smo imali svetu masu ziz zadarskim nad-
biskupom Zelimirom Puljiéem. Glavni govo-
ra¢ je u pozdravni ri¢i posebno istaknuo nas
Gradi$¢anske Hrvate i zahvalio da smo iz
tako dalekoga puta dosli u Zadar. Uza to je
pohvalio i naSega duSobriZnika, peljaca dr.
Jivu Smatoviéa kako iskreno je govorio pri
masi na hrvatskom jeziku, a zazeljio mu jos
mnogo uspjehov ter da ovako lipo pelja ,,svoje
ovcice” na Kristusevom putu. Po objedu smo
jos razgledali znamenitosti grada (katedralu,
morske orgulje, placu itd.) i samo zatim smo
krenuli domom.

Mislim da svaki diozimatelj ki je imao
priliku biti nazoCan na ovom susretu, dostao
je velik doZivljaj, zato smo i obecali, ako ce
biti moguénosti, onda ¢emo se sastati i 2012.
Jjeta u Sisku. Zita Horvat

KAPOSVAR - U organizaciji Hrvatske manjinske samouprave grada Kapogvara, na &elu s Tiborom Cucem, 6. lipnja ée biti odrzan Dan
hrvatske kulture. Priredba zapocinje u 15 sati misom na hrvatskom jeziku u crkvi Sv. Margite. Takoder u crkvi, u izloZbenim prostorijama,
uredit ¢e se izlozba hrvatskih narodnih nosnji. Kulturni program pocinje u 17 sati u Konjickome klubu Meistro (kod ulaza Keceli). Nastupit
¢e Pjevacki zbor Duga iz Kapogvara, KUD iz Sandrovca, a koncert pjeva¢a iz Hrvatske Darka Domjana pocinje od 19 sati.

VARAZDIN - U okviru najavljenoga drugog natjecaja za podnoSenje projektnih prijedloga na IPA Program prekograni¢ne suradnje
Madarska—Hrvatska 2007-2013, u ponedjeljak, 7. lipnja 2010. godine, u Varazdinu odrZat ¢e se Partner Search Forum. Cilj je Partner Search
Foruma na jednome mjestu okupiti sve potencijalne prijavitelje projektnih prijedloga na drugi natjecaj u okviru IPA Programa prekograni¢ne
suradnje Madarska—Hrvatska 2007-2013. koji nemaju prekograni¢ne partnere ili Zele proSiriti i nadopuniti svoje projektne ideje. Partner
Search Forum odrzat ¢e se u Varazdinu u Hotelu Turist, Aleja kralja Zvonimira 1, s poc¢etkom u 10 sati. Za sudjelovanje potrebno je
registrirati se najkasnije do petka, 21. svibnja 2010. godine, na sljedeci e-mail: conference @hu-hr-jts.com.
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